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H mapoloa €kBeon aviumpoownevel Tn Alakpatiki EkBeon yia to M1 (Avaluon tng xprnong
™G YAwooag o€ BLOUNXAVIEG UIKPAG KALLOKOG KOL EYKATAOTACELG TTAPOAYWYNS ALAVIKNG TTOU
amooxoAoUV yuvaikeg mpooduyeg kot eavaykacOeios¢ os HETAVAOTEUCN) TOU £pyou
CoCoFe: Emkowvwviakn lkavotnta yia Nuvaikeg Npooduyeg otig Eykataotdoelg Mapaywyng:
BeAtiwon Twv enikowVIaKwY SEELOTATWY OTO EPYATIKO SUVAULKO.

OL mévte etaipol tou €pyou CoCoFe Slefnyayav €peuva Tekpnplwong kot épeuva mediou
TIPOKELUEVOU va TPocdLoploouV T YAWooo TToU XPNOLUOTIOLELTAL KOL TIG YAWOOLKEG AVAYKEC
(avaAuon yAwooog) Twv YUVaLKwVY TipoodUywy Kal TwV eEaVayKooBELOWY O LETOVACTEUON
nou epyalovtal o BlOUNXavieq UIKPAG KAILOKOG KoL EYKATAOTACELS TAPAYWYNG ALOVIKNG
otnv Kumpo, oto Hvwpévo Baoilelo, otnv lomavia, otn OwAavdia kat otn FaAAia. EmutAoy,
KAaBe etaipog ouvetate pla taflvouia opoloyiag (BA. Napdptnua 1) pe A€ Kal ppATELS
mou eival Wdlaitepa SUOKOAEG yLa TNV opada oTd)o.

IKOTOG TG mapovoag €kBeong eival va cuvoioel To CUUMEPACUOTA TWV ETAPWY OTNV
£€kBeon Toug kal va B€oel to £€6adog yia tTnv avantuén tou MN2: NMlatpoppa HAEKTPOVIKAG
pnabnong CoCoFe.

Ykomol/>toyolL tng EkBeonc

ZKOTOG TG apoloag €kBeong sivat va mpoodEpel MAnpodopleg OXETIKA UE TN YAWOOCA TTOU
XPNOLUOMOLELTAL O BlopnXavieg UKPAG KALAKOAG KOl EYKATAOTACELS TTAPOYWYNE ALAVLKAG,
omnou epyalovtal yuvaikeg mpooduye Kal yuvaikeg e€ovaykaoOeloeg o€ HETAVAOTEUOHN OTLG
XWpPEG eTaipoug (Kumpog, OwAavdia, Hvwuévo Baoihelo, NAAia kat lomavia). Eniong, auti
n ékBeon Oa Kotadeifel TIC YAWOOIKEC/ YAWOOOAOYLKEG OVAYKEC TWV YUVALKWVY TIPoodUYwV Kal

«H vumootnpltn t™¢ Eupwmaikng EMTponAG ya tnv mapoudiaoh

autn¢ tng dnpoocisuong dev anotelel Bewpnon Tou NepLEXOUEVOU, TO

RALA Ve GUV)SP”“MO%‘”O” and  oroio AVTIKATOMTPIZEL MOVO TIC AMOPELS TWV SNULOUPYWY Kat N
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Ll s 15 Twv mAnpodopuiv ou TepLEXoVTaL O QUTAV.»



CoCoFe @

hop Floor:

TWV YUVOLKWYV EEQVOYKOODEICWY OE LETAVACTEUCN OTLC XWPEC ETALPOUG Kal Ba oUYKPIVEL TIG
taflvopieg opoAoyiag TG ATUMNG YAWOOOC TTOU XPNOLUOTIOLELTAL O aUTA Ta TtepLBaAlovTa.
Me autov tov TpOTo, N €KBeon €xEL TOUG alkOAOUBOUG OTOXOUG:

= Na T7poodloploEl TIC TEPUTTWOEL TWV YUVALKWY TPoodUuywv Kal Twv
efavaykaoBelowv O UETAVAOTEUCN TIOU QMACYOAOUVIOL OTA  EPYNOLOKA
nepLBAAovVTa 0TOXOUG OTIG XWPEC ETALPOUG,

= va e€eTAOEL TN YAWOOO TIOU XPNOLUOMOLETAL 0 BlopnXavieg PKpRG KAlHaKag Kol
EYKATAOTACEL Ttapaywyn¢ Alavikng, omou epyalovtal Yuvaikeg mpooduyeg Kal
yuvaikeg e€avaykaoOelosg og LETAVAOTEUON OTLG XWPES ETALPOUC,

= Vo TPOoSLOPLoEL TIC YAWOOIKEG AVAYKEG TWV YUVOLKWY TPOaPUYWV KAl TWV YUVOLKWV
e€avaykaoBelOWV O€ HETAVAOTEUOH TTOU £pYAlovToL € BLOUNXOVIES UIKPNC KALLOKOG
KOl EYKOTOOTAOELG TIOPAYWYN G ALOVIKNG OTLE XWPES ETALPOUG,

= va SNUIOUPYNOEL ULot CUYKEVTPWTLKNA Taflvouio opoAoyiag Tng atunng yAwooog mou
XPNOLLOTOLELTAL O£ QUTA TO MEPLBANAOVTA OTIC XWPES ETALPOUG,

" VO OVTIMETWIIOEL TO UTMAPXOVTIA KEVA Kal va oUMPBAAEL otnv umdpxouoa
BBAoypadia.

Mebio Epapuoync tnc'Epeuvag

To nebio edappoyng tng €kBeong oplleTal amod TOUCG YEVIKOUG OTOXOUC KOL TOV OKOTO TOU
€pyou CoCoFe. Juykekplpéva, n £€kBeon efetalel TIC YAWOOLKEG AVAYKEC TWV YUVOLKWV
MPoodUYywV Kal TWV YUValkwv eEavaykaoBelowv o€ HETAVAOTEUCN TIou €pyalovtal o€
Blopnxavieg pkpNG KAHOKOG KAl €yKOTOOTACELS TAPAYWYNG ALAVIKAG OTIC TIEVIE XWPEG
etaipoug (Kumpog, OwAavdia, Hvwpévo Baoilelo, FNaAAla kat lomavia). Q¢ ek toutou, TO
ETUKEVTPO TNG €KBeong eotialetal KUplw¢ otnv afloAdynon, TNV OVILLETWILON KAl TNV
QVTOTTOKPLON OTA KEVA, TIG OAVAYKEG KOL TIG TIPOKANOELG TTOU UTIAPXOUV OE OXECN LE AUTO TO

{ntnuo.

MeBoboloyia

H uébobdog mou xpnoluomnoleital oe autnv thv €kBeon cuvdualel tnv €peuva Tekunpilwong
Kal TNV €peuva mediou. H €psuva Tekunplwong XPNOLUOTOLEL TTOOOTIKO UALKO (SnAadn,
OTATLOTIKA SE60UEVQ), UTIAPYOUCEC TIPAKTIKECG, KABWCE KAl TIOLOTIKEG AVAAUCELG (avaoKOTnon

«H vumootnpltn t™¢ Eupwmaikng EMTponAG ya tnv mapoudiaoh
autn¢ tng dnpoocisuong dev anotelel Bewpnon Tou NepLEXOUEVOU, TO
RALA Ve GUV)SP”“MO(SO‘”O” WO onoio aVTIKOTOMTPIlEL UOVO TIG ATOPEL TwV SNULOUPYWV KaL N
S TO TPOYPAUA «Erasmusy  poyir06m4 Sev pnopet va BewpnBet umelBUVN yLo OTOLASHATIOTE XproN
NG Eupwnaikng Evwong , , ,
TwV TANPOdOPLWV TIOU TIEPLEXOVTAL OE AUTAV.»



BBAloypadiag, avaoKOmNon TOATIKWY KAl TIPAKTIKWY) TIOU aoXoAoUVTOL PE TO BEpa TwV
YUVOLKWY TpoopUYywWV Kal TwV YUVOLKWV €EavoykooDElowY O UETOVAOTEUGN TIOU
QIOLOXOAOUVTOL OTLG TIEVTE XWPEG €TaipouC. H €peuva mediou mepAapBavel cuVEVTEVEELS PE
EKTIPOCWITOUG OTTO TPELG EVOLOPEPOUEVEC OE KAOE WP £TAIPO, TWV OMOLWV N Epyacia KoL n
TEXVOYVWOia oxeTilovral pe To uno e€€taon {Atnua. Ailel va onuelwBOel 6tL tapoAo mou n
gpyacia Tekunplwong kot n epyoaocia medlou eival pebBodoloylkd Slodpopetikég, Oev
Se€nxbnoav wg dVo evtedwg Eexwplotd otadla €peuvag. AVTIOETWG, ATAV KATAvonTto OTL
Atav aAAndoevioyuoueves Sladikaoieg. Mo moapadelypa, n €peuva TEKUNPlwong mopeixe
ONUAVTIKEG MANPOdOPLEC YLa TNV EUPEDH KATAOTNUATWY ALAVIKAG i LIKPWV BLOpNXOVLWY Kot
oTOpwvV Tou  Ba  pmopoloav vo  epwinBouv. Opoilwg, Ol  OCUVEVTEUEEL ToU
paypatonolénkav wg HEPoG TNG E€peuvag medlov Mpooedepav oNUAVTLIKEG TTAnpodopleg
OXETIKA ME TG «SUOKOAEC AE€elc/DpAoElg» Kal TIC «YAWOOIKEC QVAYKEC»* QUTEG OL
TtAnpodopleg CUXVA UITOPEL VO LNV ELVOLL OPATEC OTTO LA OTITLKN TEKUNPLWONC.

2upBoAn otnv Yndpxouoa BiBAloypadia
AuTH n €kBeon cupBaAAeL otnv umapyouvoa BIBALoypadila LE TOUC MAPAKATW TPELG TPOTOUC:

= EVNUEPWVEL KOL ETILKALPOTIOLEL TNV UTIAPXOUCA £PEUVA YLOL TO BEUO TIPAYLATOTIOLWVTOG
NV avaluon Mpoodhatwy Kol OXETIKWV SeSoUEVWY KOl TtNywV, HEow TNEG dnuloupylag
pag taflvopiag kot €vog Aeflkol TNG ATUTING YAWOOOG TOU XPNOLUOTOLELTAL OF
EYKATAOTAOELG TTAPOYWYHG ALAVIKNC KO BLOUNXOVIEC MLKPAG KALHOKAC.

= O peBobOAOYIKOG OUVOUAOUOC TNG £PEUVOG TEKUNPLWONG KAl ETMLTOTLOC E£PEUVAC
eUmAoUTileL TIG peAETeg Tov Baoifovtal povo o€ Evav oo Toug SU0 TUToug HeEBOSwV.

= TENog, Katd TNV €mAoyr TwvV €pwINBEOWY, OL OUVTIAKTEG QUTAG TNG €kBeong
ETUKOLVWVNOOQV UE TIG eVOLADEPOUEVEG TIOU €XOUV OVOUOLEG SLOIKNTIKEG OXECELG (Kal,
ETOUEVWG, EUMELPIA) HE TIC YAWOOIKEC OVAYKEG TWV YUVALKWV TIPOOGUYWV Kal TwV
yuvalkwv e€avaykaoBelowv oe petavaoteuon. MapoAo mou umnpxav Kowd onueia
HETAEL TwV anMOYPeEWV TWV EPWTNOELOWY OXETIKA HE TIG BAOIKEG AVAYKEG KOL TIPOKANOELG
yla tTn dnuioupyla evaltcOntomnoinong 6oov adopd ota SIKALWUATA TwV EPYOOUEVWV
OTLC KOWVOTNTEG TWV UETOVOOTWY, UTIHPXAV ETTiONG onUavTKEG Sladopes. H ouvektiunon
TIOAAMAWY OMTIKWVY ATAV ONUOVTIKN €MELdr KATESELEE OTL TA UTIAPXOVTA KEVA KOl Ol
avaykeg Sev anoteAolv pla otabepn Katnyopia — avtiBeta, autod ToU AMOTEAEOUV T EV
AOyw Kevad KOl OL OVAYKEG Hmopel emiong va efaptnBel amd tn oxéon kAbe
evlLapepPOPEVNG LE TO UTIO e€€Taon BENQL.

«H vumootnpltn t™¢ Eupwmaikng EMTponAG ya tnv mapoudiaoh
autn¢ tng dnpoocisuong dev anotelel Bewpnon Tou NepLEXOUEVOU, TO
Me OUV)fp”““t°5°‘”°” Ao omnoio avukatomtpilel HOVO TG aMOYPEL Twv SNUIOUPYWV Kal N
TO TPOYPAUA «Erasmusy  poyir06m4 Sev pnopet va BewpnBet umelBUVN yLo OTOLASHATIOTE XproN
NG Eupwnaikng Evwong , , ,
TwV MANPOdOPLWY TIOU TIEPLEXOVTAL GE AUTAV.»
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Fuvaikec Mpooduyec kat Nuvaikeg E¢avaykaoBeioec oe
Metavaoteuvon otnv Kumpo, oto Hvwpevo BaoiAelo, otn OwAavdlia,
otn lNaAAla kat otnyv lomavia

JKOTIOC TOU TOPOVTIOG Kedalaiou eival va MApACXEL ULOL YEVLIKN ETILOKOTINGN TNG UTAPXOUOAS
KOTAOTOONG TWV YUVOLKWY TIPOohUYWV KOl TWV YUVALKWY £EQVAYKOODELOWV O LETAVAOTEUCH OTLC
XWPEC €Taipoud. Mo cuyKeKPLUEVA, TO TAPOV KepAAalo Ba MopEXEL OTATLOTIKEG TTANPOdOpPLES yLa TIG
YUVOIKEG IPOOUYEG Kal TIG YUVOIKEG €avaykaoBeloeg 0 HETAVACTEUON OTIC XWPEG ETALPOUG, TIG
EUKALPLEG TOUG Yl amaoyxoAnon kal mAnpodopieg oXeTIKA He TIC SlaBéoleg eukalpieg va pdbouv i
va S16ayxBouv TN yAwooa tn¢ xwpag eTaipou.

Anpoypadlkd otolxeia

Apxika, avadépetal otL to 2020 to Hvwpévo Booilelo mpooedepe ACUAO Kal OVBPWIILOTIKN
npootaoia oe mepimouv 20.339 dtopa. Ita téAn Maptiou 2020 mapacyéBnkav emiong 12.863
xopnynoeLc acVAouU, oL omoieg onueiwoav avénaon 40% oe GUYKPLON HE TO TIPONYOULEVO £T0C¢ (gov.uk,
2021). Katd to iblo €tog, avadépbnke emiong otL to 16% OAWV TwV gpyalopévwyY 0To Hvwpévo
BaociAelo ntav yevvnuévol oto efwteplkd. To Mapatnpntiplo Metavaoteuong (Migration
Observatory) katédele OTL UHPYXOV ALYOTEPEG YUVALKEG YEVVNEVEG OTO €EWTEPLKO OTOV EPYACLOKO
KAQS0 amd TIG yuvaikeg mou yevvhOnkav oto Hvwpévo Baoilelo (67% yevvnEVEG OTO EEWTEPLKO Kal
73% yevvnuéveg oto Hvwpévo Baoilelo). Opoiwe, To 2020 o Topéag Tou AlavikoU gumnopiou katédeiée
10 18% TOU GUVOAOU TWV EPYATOMEVWV TTIOU YEVVARONKAV OTO EWTEPLKO KA O TOMEAS TNG METAOINONG
T0 19% TtoU cuvOAou TwV gpyalopévwy Tou yewnOnkav oto e€wtepiko (Migration Observatory, 2020).

Jtnv Kumpo, ocUpdwva LE OTATIOTIKA OTolxela, Tepimou 71.797 Ymnkoot Tpitwv Xwpwv (TCN)
Slépevav vopua otnv Kumpo otig apxeg tou 2018. To 88% amod autoug elxe €yKUpEC ABELEG
TIPOCWPLVAG SLAUOVAG Kot To 12% elxe pakpoxpdvia Stapovh. H amaoyxoAnon (45%), n OLKOYEVELAK
enaveévwon (13%) kat n d1ebvng mpootacia (11%) amoteAoUv TOUG TLO AVILTIPOCWTIEUTIKOUE OKOTIOUG
Slopovig, onwe dawvetal and ta otoleia mou dnuootelBnkav otig 31 louAiou 2016 amd to TuAuo
Apyxeiou MAnBuopol kat Metavaoteuongt. EmumAéov, oludwva pe tnv tedeutaio amoypadn
rmAnBuopov tou 20112, oL 3 MEPLOCOTEPO EKMPOOWITOUUEVEC XWPEG KATAYWYNCS TWV UTINKOWV TpiTwV
Xwpwv Tou Stapévouv otnv Kumpo sivat ot Ohunriveg, n Pwola kat n Zpt-Advka.

Me mapopoLo Tpomo, otnv lomavia napatnpndnke 6t to 50,8% tou MANBUCHOU TWV LETAVAOTWY Elvatl
yuvaikeg (otolxeia tou EBvikoU ItatiotikoU lvotitoutou, lavoudplog 2021). Amd QUTEG TIG

thttp://www.moi.gov.cy/moi/CRMD/crmd.nsf/All/SAB4DABEBE439315C2257FA8003AAFF7/Sfile/7.%20MONT
HLY%20STATS_JULY%202016.pdf
Zhttps://www.mof.gov.cy/mof/cystat/statistics.nsf/All/3D52D8F17C418CFAC2257EEA00346671/Sfile/POPULA
TION_CENSUS-2011_Volll-EL-261015.pdf?OpenElement
«H vumootnpltn t™¢ Eupwmaikng EMTponAG ya tnv mapoudiaoh
autn¢ tng dnpoocisuong dev anotelel Bewpnon Tou NepLEXOUEVOU, TO
AR Ve OUV)SP”“O‘TOSO‘”"” Ao onoio avtikatomTpilel POVO TIC OMOYPELS TwV SNUOUPYWY Kol N
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METAVAOTPLEC, avadEPETAL OTL UTIAPXEL LEYAAN CUYKEVTPWON O€ OpLOPEVEG BEoELG epyaoiag, Kuplwg
£Kelveg IOV £€XOUV va KAVOUV HE TNV OLKLOKN gpyaocia Kal tn ppovtida. Eniong, n Comision Espafiola
de Ayuda al Refugiado [lomavikr) Emttpomny BorBetag yia toug MNpdoduyeg] (CEAR) avadeEpet Ot n
lomavia ival n tpitn xwpa otnv EE pe tov peyalltepo aplBuo altolviwy acuAo tov TeAsutaio Xpovo,
ue t Bevelouéha kal tnv Kodoppia va eival oL kUpLeg xwpeg MpoéAeuon. QoTO00, N £€kBeon avadEpel
OTL «LOVO TO 5% amo ta oxedov 115.000 dtopa tTwv omnolwv o dakelog SieuBetnOnke mETuxe Slebvn
nipootooia (amexel oAU amo 1o 33% Tou KOWOTLKOU LECOU 0pou), evw To 45% £hafe adela SLapovig
yla avBpwrioTikoUg Adyou¢ Kat To 60% £pelve afondnto [sic]».

Ytn FoAAia, ol mévte mpwTteg BvikOTNTEG TOU avadEpOnkav gival to Adpyaviotayv (8.888 evriALkeg mou
attouvtal yla mpwtn popa), To MnaykAavteg (4.345), to Makiotav (4.345), n Fouwéa (2.781) kat n
Akt EAedavtootol (2.742)3. To uPnAdTEPO TOCOOTO YUVALKWY £ival HeTall Twv €BVIKOTATWY Ao
TG ADPLKAVIKEG Kol ALEPLKAVIKEG NTTElPOUC, LOLaiTepa oL AOULVIKAVES LE 68,5%, OL YUVAIKEG amo TV
Aktr) EAedavtootol pe 55,6% Kol oL yuvaikeg amod tnv AykoAa Ue 56,2%. AvtiBeta, To TO0OOTO TWVY
yuvalkwv eivat dlaitepa xapnAo yla eBvikoTNTEG amd TNV AcLaTikn NTelpo: Naklotaveg pe 5,4% kot
YUVaKeG UTINKOOL ToU MTAYKAQVTEG Kol Tou Adyaviotav Le 8%*. e oxéon ME TIG €PYA{OUEVES
YUVOIKEG HETAVAOTPLEG Kal Tpoaduyec otn FaAAla, TO MOCOOTO SpaoTNPLOTNTAG TOUG TIAPOLEVEL
XOUNAOTEPO QIO QUTO TWV AVEPWY LETAVACTWY KAL TWY LN LETAVAOTPLWY. To 23% TwV HETAVAOTPLWY
elval epyatpleg, oe ouykplon pe To 10% Twv KN LETavVAoTPLWV. AAAA €X0UV TLG ULOEG TILBaVOTNTEG aTtd
TOUG LETAVAOTEG VO £pYACTOUV otn Blopnyavia (Alyo meploootepo anod 10% os ouykplon pe 20%).
Acoyolouvtal dlaitepa HE TNV AUEOn €EUMNPETNON MEUOVWHEVWY aTtopwv (Bonbol pntépwy,
OLKOVOUOL Yo NAKLWHEVOUG, KaBapiotpleg, Bupwpol): To 26% amo auTeg epydlovtal 0 AUTOV ToV
TOMEQ, Ot OUYKpLon ME TOo 11% TOU OUVOAOU TWV WUN METAVAOTPLWY yuvalkwv. Elval emiong
TIOAVGPLOUEG OTIG UTNpeaieg mou TpoadEpouv aveldikeuteg BEoelg epyaoiag, OMwWC £0TLOTOPLA,
gevoboyeia, ooUTIEP HAPKET, UTINPECLEG KOBOPLOTNTOC KAL ETIYXELPNUATIKEG UTINPECIEC®.

TéNog, oUpdwva pe ta otoxela twv QwAavdikwv Ynnpeowv Metavaoteuong To €tog 2015, n
OwAavdia élape peyalo aplBuod attioswv acVAou Ue mepinou 32.476 awtrioelg. Ooov adopd otn
Xwpa TPoEAEUaNG, oxedov ta SUo Tpita Twv attrioewv UToBARBNKAV amo unmtnkooug tou Ipak (20.485
attioelg), tou Adyaviotav (5.214 attioelg), g Topaliag (1.981 attnoslg), Tng Zupiag (877), tng
AABaviag (762 attnoelg), kat Tou Ipav (619 attrioelg). EmutAéov, avadEpeTal OTL TO OXETIKA TTOCOOTA
QmacXOANOoNG TWV YUVOLKWY LETAVOOTPLWV KOL TTPOohUYWVY ATAV XOUUNAOTEPA ATIO AUTA TWV avEpwV
(Mivakag 2. Sarvimaki, 2017).

JUVOALKQ, pe Baon ta mapanavw dnuoypadlkd otolyeia pumopet va cuvaxBel To cupmépaopa OtTL Kal
Ol TIEVTE XWPEG £TAipOL £XOUV TAPATNPENOEL avEnon TNG £lopor¢ MPoodUywV Kol PeTovaotwy. H
OwAavdio €xel onUELWOEL TN MIKPOTEPN avgnon Adyw Tng Bopelag yewypadikng B€ong Tng otnv
Eupwnn. Mnopel eniong va cuvayBei to cupnépaopa otL otnv Kumpo, to Hvwpévo BagoiAslo kal t
OwAavdia, oL TEPLOCOTEPOL IPOCPUYEG KAl LETAVAOTEG TIPOEPXOVTAL aMd XWPEG TNG Aclag Kat TG

3 Autobu
4 https://ofpra.gouv.fr/sites/default/files/atoms/files/rapport dactivite de lofpra - 2020.pdf (oeAida 13)
avaktnonke otig 15 louAiov 2021
5 https://www.histoire-immigration.fr/questions-contemporaines/economie-et-immigration/dans-quels-
secteurs-economiques-les-femmes avaktriBnke otig 15 louAlou 2021
«H vumootnpltn t™¢ Eupwmaikng EMTponAG ya tnv mapoudiaoh
autn¢ tng dnpoocisuong dev anotelel Bewpnon Tou NepLEXOUEVOU, TO
Me ouyxpnuatodoton and  grofo avTKATOMTPIZEL HOVO TIC aMOWELC TWV SNULOUPYWY KAt N

10 np:ypqup(.x. «‘Erygsmus” Eritport) Sev pmopei va BewpnBei umeUOLVN yla omoladTOTE Xprion
T UPWTTALK Vwo ' B i
Ll s 15 Twv mAnpodopuiv ou TepLEXoVTaL O QUTAV.»


https://ofpra.gouv.fr/sites/default/files/atoms/files/rapport_dactivite_de_lofpra_-_2020.pdf
https://www.histoire-immigration.fr/questions-contemporaines/economie-et-immigration/dans-quels-secteurs-economiques-les-femmes
https://www.histoire-immigration.fr/questions-contemporaines/economie-et-immigration/dans-quels-secteurs-economiques-les-femmes
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Méoncg AvatoAng, evw otn FaAia ol meploootepol MPOoPUYEG KAl UETAVACTEG TPOEPYOVTAL ATIO
XWpeg tng Adpikic/Ymooayxdploc AdpLkAg KoL otnv lomavia mpogpxovTal amd XWPES TS AATWVIKAG
ApepiknG. Oocov adopd otic yuvaikeg mpooduyec Kol otTlc yuvaikee e€avaykooBeioeg o€
LETAVAOTEUCN, TAPATNPNONKE yevikd OTL oL &v AOyw yuvaikeg eival Awyotepo mbavo va
efaodalioouv epyacia otn xwpa uTToSOXNG O GUYKPLON UE TOUG AVOPEG MPOCGHUYEC KAl LETAVAOTEG,
KOBWC Kal og CUYKPLON HE TIG KN METAVAOTPLEG. TENOC, mapatnprBnke eniong OTL OL TEPLOCOTEPES
YUVOIKEC TPOOPUYEG Kal yuvalkeg e€avaykaoDeloeg o LETAVACTEUON TELVOUV va amacXoAoUvTal o€
XaUNAOTEpQ apELBOpEVES Kal avelSikeuTeg BEoeLg epyaciog oe oUYKPLON UE TOUG AVOPEG IPOOPUYEC
KOl LETAVAOTEG Kol N cuvnBéotepn amaoyxoAnon toug mepleAAUBOVE OLKLAKY UTINPECia, uTnpeoia
kaBapLotntag, umtnpeoia ppovtidag, Kabwc Kot ALaviKO EUMOPLO KAl ECTLOTOPLO.

EOviko MAatolo

Epeuva mou 6te€nxbn oto Hvwpévo Bacidelo katédelfe OTL MOANEG YUVAIKEG TIPOOPUYEG
ovTlpeTwrilouv pla TPOKANGN otav TPOKeLtal va Adfouv padnuoata AyyAlkng yAwooog
TIPOKELUEVOU VA EVOWMOTWOOUV otnv Kowwvia tou Hvwpévou Baotlelou kal va Toug
emutpanel n evpeon epyaciag. Mo cuykekpluéva, n Alice Bloch, To 2004, avadépel OtTL n
amooxoAnaon eivat {WTIKAG oNUAciog Yo TNV EMITUXH EVOWHATWOTN TWV YUVALKWY TTPoodUYywV
OTLC VEEC KOWVWVIEG TOUC. QOTOCO, XWPLG TNV UTTOOTNPLEN TWV HABNUATWV AyYALKAG YAWOOOG
umopel va méoouv BupaTa UTTOTIANPWHWY KoL TTOAVWPNG epyaciag. Autd umopel emiong va
TIC 06NnNyNoeL oTo va uTtoXpewBoUV o SUOUEVEIC XPOVIKEC OUVONKEG epyaciag, mopd To
YEYOVOC OTL UIMOPEL VAL £XOUV OLKOYEVELEC KoL Bal TIPETEL VaL €LVl OTO OTITL OPLOUEVEC WPEC —
yla mopaddetypa: pikpd moadid. Mua €kBeon mou dnuoupynbnke amod tn Greater London
Authority (2012) umoypappilet tTn onuacia t¢ edpappoyng tou ESOL os pépn OMwe Ta
oxoAela, 6mou ta maldld €xouv yoveic mpooduyec, kabBwg oL yuvaikeg mpooduyeC Unopet va
UNV €XouV Ta PEoa va TTANPWaoouV yla olaitepa padrpata AyyAkng YAwooag Kal Umopel va
UTouV o€ AloTa avapovAG yLa LEYAAO XPOVIKO Sdlaotnua.

Opoiwg, oupdpwva pe tnv EkBeon yia tnv Evowpatwon tng’Yrnatng Appooteiag tou OHE yia
toug Mpdoduyeg yla tnv Kumpo, n ekpddnon tn¢ yYAwooog tng xwpag urtodoxng eivatl {wTkAg
onuaociog yla tn SLeukOAuVon TNE EVOWHATWONG TWV TPOohUYWV KAl TwV eEaVayKAcOEVTWY
OE UETOVAOTEUON OTNV Kowwvia tne xwpag urtodoxnc.b Emonuaivetal emtiong étiLn ekpddnon
™G YAwooog tng xwpag urtodoxng eival to KAELSL yia tn SleukodAuveon TG EVowpATwong 6cov
adopd otnv npdoBaon otnv ayopd epyaciog’. Itnv Kumpo, mopdlo mou oL avayvwpLlopEVoL
npooduyeg pmopolV va amacxoAnbolv oe omolovénmote Topéa, efakoAoubBolv va
avtipetwnilouv coPapég SduokoAie¢ otnv efaocddalion epyaociag AOyw TwV YAWOOIKWV

6 https://www.unhcr.org/cy/wp-content/uploads/sites/41/2018/07/Integration_Report_2018.pdf
7 https://www.glimer.eu/wp-content/uploads/2020/09/WP6-Policy-Brief-Cyprus.pdf
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eurodiwve. ElSwkotepa, pelétec mou Sie€ixOnoav otnv Kumpo Seixvouv Ot ot yuvaikeg
POOPUYEG KL OL yUVaLKeG e€avaykaoBeloeg o HETOVAOTEUON AVTILETWII{OUV LEYAAUTEPEG
SuokoAieg T0o0 6oov adopd OTNV EVOWUATWON 000 KAl 0TNV QMaoXOANoN W¢ OIMOTEAETHA
TwV aUENUEVWY YAwootkwy epmodiwv®. Mapdla autd, otnv KUTtpo Sev urtdpyxeL cuyKeKpLUévn
TLOALTIKN) EVOWHATWONG KoL Ta {NTHHATA EVOWUATWONG 6cov adopd otn yAwooa pubuilovral
KUPlwG HEOW TNG amoktnong SeflotNTwy amd TNV EKMALSEUCN KAl TNV EMOYYEAUATIKN
KOTAPTLON TIOU UAOTIOLELTAL OO [N KUBEPVNTIKEC OPYAVWOELG KAl XPNHATOS0TOUEVA Ao
tnv EE épya, ta onoia mapéxouv padipota EAANVIKAC YAwooac™k.

Jtnv lomavia, ouvAxbn TtO ouumépacpa OTL N Katdotacn yivetal mo emodalng  Kal
KOLVWVLKOOLKOVOULKA EVOAWTHN Yl TIC YUVAIKEG TTPOOPUYECG KOl TIG HETOVAOTPLEG, KABWE UEYAAOG
0pLOUOC TOUG TMAPAUEVEL AKLVNTOMOLNUEVOC OTO XOUNAOTEPO TUAMA TNG KOWWVLKAC SOUAG Kal TNG
Soung anaoyxoinong otnv lomavia. Metd and autiv thv avaluon, to Instituto de la Mujer [lvotitouto
yla tg fuvaikec] (IM) emonpoaivel OTL oL LETAVACTPLEG MAPOUGCLAIOUV LOLOLTEPOTNTEC OE OVAYKEC TTOU
Slad€pouv amo auTEC TTou Tapou oLAlouV oL AVOPEC LETAVACTEG KoLl 0 EBVIKOG TTAnBUoUOC.

ErutAéov, pLa peAétn tou 2016 amd to INSEE katadelkvUel OTL N eUpeon epyaciog yia veobepUEVOUC
oxetiletal og peyalo Babuo pe tnv ekpadnon tng FaAikig yAwooag!t. O avtiktumog tn¢ yAwooag,
and tnv GAAN TmMAeupd, pnopel va davel otnv aviotoia petafd twv Bécswv epyaciag kal Tou
emunédou ekmaibeuong Kal SeELOTATWY TWV PETAVAOTWY. Mo TOUPASELYUA, Ol LETAVAOTEC UE TEAELQ
yvwon tn¢ yA\wooag €xouv pwoboug mou eival mepimou 15% uvPnAdtepol amd autoug Twv AAAwv
peTavaotwy. Me Bdaon auto, o vopoc tng 7n¢ Maptiou 2016, yla ta Sikalwpata Twv aAlodanwv, mou
KaBlepwBnke wg Anupokpatiky ZUpBaocn Evowpdtwong (RIC), amotehel to OgpéALO TNG TOALTIKAC
evowpdtwong otn FaAAia otig pépeg pag. ArtoteAeital and yYAwooLKA KOTAPTLON, TTOU CUVLOTATOL ard
Tou¢ umaAAnloug tou lpadeiou Metavaoteuong Kat Evowpdtwoncg tng FaAiiag (Ofii) yia toug
LETaVAOTEG TIOU Sev €xouv ¢ptdoel oto eninedo Al, os tpla mpoypdppata padnudtwyv twv 50, 100 A
200 wpwv, Kal £€va TPOYPOHUUN HABNUATWY KATAPTLONG TOAITWVY TOU TtapakoAouBouv OAol ol
MeTavAoTeg Kal mepthapPBavel duipepn kataption. Emiong otn FaAAia, OpKETEC EMAYYEAUATLKEC
OPYOVWOEL{ CUUTEPAivoUV OTL n ekpdadnon tng NaAAkng yAwooag Ba ntav toxUtepn Kal TLo
OMOTEAECUATLKN £QV AmMOTeAOUOE PEPOG TOU EUPUTEPOU OTOXOU TNG EKUABNONG Hag epyaociag. Ot
npooduyeg mou emBupoly va evtaxbolv otnv kowwvia xpeltdlovial «epoppoopéva» TaAkd -
FoAAKA ylot ETAYYEALATIKOUG OKOTIOUC. ZUVETIWG, €Xouv dnpoupynBel SladopeTikd mpoypaupota
Kol eivat Stabgotpa og yuvaikeg mpoOodUYEC Kal ETAVACTPLEC.

TéNog, oludwva pe TNV ektevn peAétn UTH tou 2014 amo tn Ztatiotikn Yrnpeoia thg OwAavdiag
OXETIKA HE TNV amooyxOAnon kol tnv sunpepia twv aAllodanwv unnkowv otn Owlavdia, ol
Mpooduyeg £xouv UPNAOTEPO TMOCOOTO avepyiag oe olykplon pe toug PwAlavdouc. Autd Ba
UmopoU e, v UEPEL, va eEnynBel amo to xapnAdtepo eninedo eknaibeuong twv npocduywv: 40 ano
auTtoUG He TPooduUyLKO UTIORABPO OV CUMUETELXAV OTN UEAETN €ixav OAOKANPWOEL HOVO TN BaoLKA

8 https://support-refugees.eu/media/sofie-national-report-cy-en.pdf
9 https://medinstgenderstudies.org/wp-content/uploads/2020/06/WP5-Report-Cyprus-Labour-Market.pdf
10 https://support-refugees.eu/media/sofie-national-report-cy-en.pdf
W https://www.insee.fr/fr/statistiques/2122739?sommaire=2122750 avaktibnke otig 16 louAiouv 2021
«H vumootnpltn t™¢ Eupwmaikng EMTponAG ya tnv mapoudiaoh
autn¢ tng dnpoocisuong dev anotelel Bewpnon Tou NepLEXOUEVOU, TO
Me ouyxpnuatodoton and  grofo avTKATOMTPIZEL HOVO TIC aMOWELC TWV SNULOUPYWY KAt N

10 npgypqw?{ «‘Erygsmus” Eritport) Sev pmopei va BewpnBei umeUOLVN yla omoladTOTE Xprion
T WTTOLLK Vwo ' B i
Ll s 15 Twv mAnpodopuiv ou TepLEXoVTaL O QUTAV.»


https://www.insee.fr/fr/statistiques/2122739?sommaire=2122750

goCoFe.

foor:

EKTIALOEUON OTNV KAAUTEPN TIEPLITTWOT, KL UTIPXAV ETLONG ATOMA ME XAMNAEG N EAALTELG Se€LoTNTEG
YPOUUATIOHOU. Mo CUYKEKPLUEVA OUWCE, Eva oo Ta Bactkd {NTHUOTA TToU TIOeTL 08 OAEC TG TINYEG
OXETIKA UE TIC 6ELOTNTEC TWV HETOVAOTWY £lval n onpaoia tng ekpadnong tng GwvAavSikng y\waooag.
H éMewn ylwoowkwv deflotntwv —kupiwg tng OwAavdikng, oAa kat tng AyyAkng yAwooag —
Bewpeital wg To KUPLO EUMOSLO yla TNV EVOWHATWON OTNV ayopd €pyaciog Kol tTnv amacxoAnon.
ErutAéov, ol Pittaway kat Van Genderen Stort (2011) emionuaivouv OtL oL yuvaikeg mpooduyeg otn
OwAavdia dnAwvouv ot eivat SUokoAo va Bpelg epyaocia, eKTOC Kal av HAAG «owoTtd OvAavSika»
(oel. 36). 20udwva pe Toug ev Adyw ouyypadeic, oL yuvaikeg mpooduyeg UTIOOTPLEAVY EMONG OTL N
SudaokaAia tng GwAavsikng yAwooag eival Yevikad eviaio Kal xpeldlovtal MPoypaupuata mou eival
TIEPLOCOTEPO MIPOCOUPHOCHEVA OTLC AVAYKEG SLOPOPETIKWY OUASWVY Kol EKTTALSEUTIKWY ETULITESWV (yLa
TAPASELY O, NALKLWUEVOL, N EYYPAUUOTOL, EKTTALSEVOEVOL ULE TPALUUATLKEG EUTELPLEG 1) eKElVOL TTOU
Sev elval ouvnBlopévol og SUTIKOUG TpOTouG SdackaAiag). EmumAéov, ol 6e€lotnteg NG OVAAVSLKAG
vAwaooag daivetal va eival mo amapaitnteg yla Tig yuvaikeg Aoyw twv Béoswv epyaoiag mou sivat
SlaBéolpeg otnv ayopad gpyaciag, evw oL TepLocOTEPOL AvOPeC pyAlovTal O€ TEXVIKA emayyEALATA
omou 6ev amatteitat n GwAavsikn yAwooa, yla mapAdelypa, wG UNXAVIKOL, OTOV KATOOKEUOOTIKO
Topéa ) OTLG LeTadOpPEG.

JUVOALKQ, 0TO €BVIKO TTAQLCLO TWV TEVTE XWPWV ETOLPWV, CUVAYETAL OUOPWVO CUUTEPACHA OTL N N
YVWwon tng yAwooag tng xwpag unodoxng emnpedlel onUOVTIKA TIC EUKALPLEC amaoyOAnong twv
YUVALKWV TIPOoPUYWV KOl LETAVAOTWY KAl, KOATA CUVETIELQ, TNV EVOWUATWON TOUG OTNV Kolvwvia.
Qoto00, amnod TIC TEVTE XWPEC €TAlpoug, Hovo n FoAAia €xel erudeifel pla KOAA SOUNUEVN TIOALTIKA
EVOWHATWONG TIOU SLEUKOAUVEL TNV eKUABNnon t¢ FAALKAG YAWOOOC OE YUVALKEC TIPOOPUYEG Kall
yuvaikec e€avaykaoBeioeg og petavaotevon. EmumAéov, apketol opyaviopoi otn NAAio mpoodépouv
YAWOOLKN KOTAPTLON ETUMPOCHOETWE TWV MAAAKWY VOUWV EVOowHATWwonNG. Avtibeta, otnv Kumpo Sev
UTIAPXEL TIOALTIKI] EVOWUATWONG KAl Ta YAWOOIKA padnpata sival moAD TEPLOPLOUEVA, EVW OTO
Hvwuévo BaoiAslo ta padbruoata umopet va punv givat Swpedv A va amattolv Peyain Alota avapovnc.
Ouoiwg, otn OwAavdia, ta padhiuata OwAavsikng yAwooog dev elval €£ATOULKEVUEVA VLA TLG
QVAYKEC TWV PoodUywv. QG €k TOUTOU, UMOPEL vor cuvaxBel To CUUNMEPATUA OTL UTIAPXEL TIPAYUOTL
avaykn yla €va eE0TOMIKEUHUEVO, €LOIKO TPOYPAUHUA HABNUATWY YAWOOLWKNG KATAPTIoNG mou Ba
edapuoOoTel OTIC TTEVTE XWPEC €TAipOUG, TO omolo Ba aufnoel Tig mBavoTNTEG AMOoXOANCLUOTNTOS
TWV Yuvolkwv €avoykooBbelowv o€ HETAVACTEUON Kol TPOoodUYwWV KoL, KATA CUVETELQ, TNV
EVOWPATWON TOUG 0TNV Kowwvia.

MAwooa mou Xpnoluomnole(tal o€ Eykataotaoelc Mapaywync ALVIKAG
Kal oe MkpEC Blopnyavieg

OLetaipol kal oTLg TTEVTE XWPEG SLe€nyayav TO00 Epeuva TEKUNPLWONG 600 Kal Epeuva Ttediou
TIPOKELUEVOU va €€€TACOUV KOl va avaAUoouv Tn YAWooa TOU XPNOLUOTOLELTAL OfF
EYKATAOTAOELG TIAPAYWYNG ALAVIKNC KAl O€ WKPEC Blopnyavieg otnv Kumpo, oto Hvwuévo
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Bacielo, otn loAAla, otnv lomavia kat otn @OwAavéia. Ta supAuata TG E€PEUVAG
ocuvoyilovtal mapakATw:

Hvwpévo BaoiAelo

210 Hvwpévo BaciAelo, n épeuva €6eL€e OTL EKTOC Ao TIG SUGKOALEC TToU TIpogkuPav yLa TV
e€aodalion plog B€ong epyaciag Adyw tng EAAeldng yvwong tng AyyYAKNRG YAWooag, UTIAPXEL
€miong To {ATtnUa evog epyalopUEVOU TIou Sev sival e€OLKELWUEVOG PE TIPOOBETA YAWOOLKA
{nTUata, OMwc n opoAoyia OTOV XWPO £pyaciag, n XPHon TUTIKAG N ATumng YAwooog, n
€KPOPA KAl TO VONUQ, OL LOLWUATIKEG EKPPATELS ApyKO, OL CUVTUAOELS, OL BwUOAOXLEG KaL O
dLAkOC Aoyoc.

Mo ouykekplpéva, Pe Baon v €peuva tekunpilwong, amodeixBnke OtL oe omolovénmote
XWPO £pyaciog elval amapaitnTo vo pnopei KaVeig va SLaKpIVEL KaL VO XPNOLUOTIOLEL TOCO TNV
TUTILKA 000 KL TNV Atumn YAwooa. H yAwooa mou XpnoLUOToLoUUE PE Toug cuvadéldoug
HOC, O OUYKPLON HE auTrh ME €va PEANOG TNG Slolknong, £xeL tepaotleg Sladopég: yla
mapAadelyla, WTOPOUUE VA XOLPETNOOUME TOUuG AAAOUG ouvadéAddoug He PPACEL OTIWG
«lela» «Evtate» n «KaAa eloat;», oA avtiBeta Ba XpnOLUOTIOLOUCAUE TILO TUTILKOUG
XOLPETLOUOUC yLa tn dloiknon, omwg «Metax» N «MNwg elote;». EVOEXETAL VO XPNOLLOTIOLOOU LUE
Toug titAoug «Kuplog» 1 «Kupiar» 1 lowg «Kk.» f «ka.», akoAouBoupeva amnod To enwvupo. H
TuTukotnTa e€aptatal €€ oAokAnpou amd Tov XWPo £pyaciag KoL TNV KOUATOUPQ OE QUTOV.
Otav ouvOAAGOOECTE JE TIEAATEG, OUVIOTATOL TIAVTOL VO XPNOLLOTIOLEITE EUYEVIKN Kol
KOAQKEUTIK YAwooa, kabBwg kot Toug TitAoug «Kuplog» 1 «Kupia», otav &ev eiote
g€olkelwpévol pe évav mehdtn. Eival moAl cuvnBiopévo yla toug cuvadéddoug mou €xouv
DAMKEG OXEOELC LETAEY TOUC VAL AITOKAAOUV 0 £€vag tov GAAov «Ayamn» «Mwpo» i «TAUKE
HoU/TAUKLA pou». AUTEG oL eKPPACELG SEV XPNOLLOTIOLOUVTOL E TN POHAVTLKI) TOUG £€vvola,
OAAQ paAAov wG EvEelen cupmabelag. Asv Bewpeltal amodeKT N XPRON QUTWV TWV 0pWV yLa
Toug TeAdtec N tn Slolknon. EMUTA£ov, Ol MEPLOCOTEPOL XWPOL EPYACLAG XPNOLUOTOLOUV
€LOIKEC AEEELG 1 PPACELC ATTOKAELOTLKA YLOL TNV ETILXELPNOT) TOUG TTOU UTopeL va eivat SUGKoAO
ylot GAAOUG val T KATAVONOOUV* AUTEG ELVOL YWWOTEG WG OPOAOYLA TOU XWPOU £pyaciag.

Jupudwva pe tnv €peuva mediov mou Se€nxOn oto Hvwpévo Baoilelo, n AyyAlkn yAwooa
amatteitat  oxebov maAvta ywa va  €pyactel  kamowo¢ oto Hvwpévo BaoiAelo,
ocuunepapfavopévwy twyv Seflotitwy ypadng, opliag, avayvwong Kal akpooong
AyyAikwv. Qotoco, to eninedo yvwong e€aptatal mavta and 1o nedlo kal To €60G TNG
epyaoiog. Opoiwg, n €peuva ediou KatéSeLfe OTL Sev TAPEXOVTAL TIPOYPAUOTO LABNUATWY
YAWOOOG ylLO YUVALKEG UETOVAOTPLEG KOl OTL €(val ONUAVIIKO VO TIAPEXETAL KATAAANAOG
XPOVOC KOl KOTAPTLON OTOUC POOPUYEC KOL OTOUG UETOVAOTEG UTTAAARAOUC, KaBwg Kal To
mAaiolo va utoBAaAAoUY epwTNOELS €av dev KataAaBaivouv oploUEVEC PPATELS. 2 OXEON LUE
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TN yAwooa Tou xpnolpomoleital HeTafl twv £pyolOpéVWY, TWV TIPOIOTAUEVWY KOl TWV
nedatwy, unootnpiletal otL ot ouvadeAdol pmopel va pAovv petafl Toug ATuma, aAAd
HETAEL TwWV epyalopEVWY KOl TWV TEAATWY Ba TPEMEL va XPNOLUOTIOLEITAL TIAVTA TUTILKNA
vAwooa. Emiong, n yAwooa TOU XPNOLUOTOLEITAL METAEU TwV €PYalOpEVWV KOl TWV
gpyobotwv eival cuvBwc n tumik AyyAikr). Eva dAAo {TnUa TTOU EVTOTIOTNKE HEOW TNG
€peuvag nediou nTav n xprion tng apyko otnv AyyAlkn yAwooa, Kabwg kot n mpodopa.

Kumpocg

Ztnv KUTtpo n yYAWo oo TTou XPNOLUOTIOLELTAL YEVIKA €ivarl TTOAU 8Lopopdn. H emionun yAwooa
¢ Kompou sivat n EAnvikA*? kot ot Kimplot tn Si8dokovtal ota oxoleio kat OAeC ot
EMIONUEG SLASIKAOCIEC KAL UTINPEDLEC TN XPNOLUOTIOOUV «owoTa». Qotdoo, n KOmpog £xeL pia
gexwploty dtalekto mou ovopaletatl Kumplakn-EAAnvikA. ZUpdwva pe tnv ApBavitn, 6co
TiepvouV oL Sekaetieg, otnv Kumpo mapatnpeital pla avfavopevn evoAhayr HETAEU TG
«TUTIOTIOLNUEVNGY» EAANVIKNAC YAwoooG, Omwg opAeltal otnv EAANVIKN Kal otnv Kumplakn-
EAAnviky yAwooa!®. Me mapopolo tpomo, umootnpilel 6tL «mapdro mou n Kurmplakn
Vewpeitat Stadekto¢ tne EAAnviknig, n tumikri EAAnvikn kow n Kumptakn eivat moAu
avouoltec»™®. Autd eival d€lo avadopdg, KaBwWE oL Yuvaikeg TPOOPUYEC KL Ol YUVOIKEC
e€avaykaoBeioeg oe LETOVAOTEUON, TIOU €PYATOVTAL O€ EYKATAOTACELG TAPAYWYAG ALAVIKNAG
KOl O€ ULKPEC Blopnxavieg, oL omoleg pmopel va €xouv ddaxOel tnv EAANVIKA YAwooa, propet
Va OVTIUETWITI{OUV aKOUa TTPOKANOELG AOYWw TNG POVASIKAG Tipodopa KoL TOU TOVIOHOU TwV
Kumpiwv mou polUv tnv Kumplaki-EAAnvik yAwooo otnv kaBnuepwvy {wn. AMEG
dnuoolevoelg umootnpilouv eniong OTL «n emkowvwvia otnv Kumplakr yAwooa gival yevika
1ol dtuntn»*°. Ooov adopd OTILC EYKATACTACELG TTapaywyH S ALAVIKAC, UTtooTnpilEToL YEVIKA
OTL oL tepLocotepoL Kumplol oTig mOAeLS TnG KUmpou katavooUv Kal yvwpilouv TouAdylotov
oe Baowko eminedo TNV AyyAKn yAwooa Kal ouvhOwg oL epyoSOTEC O KATAOTHUATA I
gototdpla o TPooAdBouv KATIooV TTou YWwpilet AyyAkale.

Opoiwg, pe PBaon tnv €peuva mediou, dlamotwbnke OTL 0TI KUTIPLAKEG EYKATAOTACELG
mapaywyng ALAVIKAG KoL OTIG MIKPECG Blopnxavieg dev xpnolUomoleital n Tumiki yAwooa,
OKOMUN Kol LETOED TWV EPYOSOTWVY Kol TwV £pyalopévwy. Auto cupBaivel ylati ta EAAnvIKA
Sev elval mavta npoinoBeon otav mpooAapBAavetal KAmolog, apkel va yvwpilel AyyAlkd: n

12 https://europa.eu/european-union/about-eu/countries/member-countries/cyprus_en
Bhttps://escholarship.org/content/qt3gx6t51c/qt3gx6t51c_noSplash_ddd4cc95cc95e3¢c5767d8dbce9fc56a6.p
df
14 AutobL
15 https://culturalatlas.sbs.com.au/cypriot-culture/cypriot-culture-communication
16 https://www.kiprinform.com/en/cyprus_interesting/the-cypriot-language/
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YAWOooO TTOU XPNOLUOTIOLEITOL 08 aUTO TO €ld0¢ epyaociag eival wg mi to MAeioTov évag
ouvluaouog TG EAANVIKAG Kat TNG AyyALKAG.

loTtawvia

‘Epeuva TeEKUNPLwoNng KATASEIKVUEL OTL UTIAPXEL LEYAAOG APLOUOC TIPOYPAUUATWY HaBnUATWY
TNC LOTIAVLIKN G YAWO oG TToU armeuBUvVovTaL O€ PETAVAOTEG, TOL OTOL0L O TTIOAAEC TIEPUTTWOELG
npoodpEpovrtal Swpedv amo SladopeTLKOUC KPATIKOUE KoL Tpitoug popeic. Eival cuvnBeg yia
Toug SrHoug otnv lomavia va mapéXouv KATOLEG BACIKEC YWWOELG TNG |OTIAVIKAC YAWOOAG
OTOUG METAVAOTEC, WG UEPOG TNE Sladlkaoiag evowpATwong, ELOIKA o€ PEYAAUTEPEC TIOAELG,
OTIOU Ol UETAVAOTEC TELVOUV VA CUYKEVTPWVOVTAL Kal OTtou cuviBw¢ apxilkd eykabiotavtal.
H OmoTEAECUATIKOTNTA QAUTWV TWV TIPOYPOUUATWY HABNUATWY yla TOUG OKOTIOUG TNG
amooXOoAnongG €ival, wotooo, TEPLOPLOUEVN, KOOWS ocuvhBws adopolv aMOKAELOTIKA OTa
xapnAotepa enineda ekpdabnong tng lomavikng yl\wooag. Emouévwg, evw mapéxouv éva
XPNOLWO TPWTO PBripa KoL ETUTPENMOUV OTOUG EKTTALOEUOUEVOUG VA AVTATOKPLOOUV OTLG
BaolkéG TOUG avAyKeG, cuVABWCE LOTEPOUV OTO VAL TTAPEXOUV TO ATAPALTNTO EMIMESO YVWOEWY
yla TNV mpooBacn otnv amaoyxoAnon. Ol PETAVAOTEG cUVABWG AVATTANPWVOUV QUTH TNV
ENewdn eknaibeuong pe S1koug Toug MOpouG, Katadelyoviag oe Wdlaltepa pabnuata, eav
£€XOUV TNV OLKOVOMIKN duvatotnta, | HEoW KaBnuepvwv aAAnAemibpdoswv e GuUOLKOUG
OMIANTEG.

Oocov adopd otnv amacyOAnon OE EYKATOOTACELG TOPAYWYNC ALAVIKAG KOl HIKPEG
Blounxavieg, n atumn ekdopd elval n Mo cuxva XpNoLUOToLoUEVN. AUTO amoteAel SutAn
TIPOKANGN Yla TOUG METAVAOTEG. ATO TN pia MAgUpd, n Atumn opia propel va eival oAl
SlapopeTIK QMO TNV TUTKA YAWooQ, otnv omola ouvnBwg EMKEVIpWVOVTOL Ta
TIPOYPAUUATA LoONUATWY. ATtO TNV GAAN TTAEUPA, N HEYAAN oA loTtavikwy ipodopwv
Kol SLOAEKTWVY GNUALVEL OTL N TPOOS0C IOV ETILTUYXAVOUV OL ETAVAOTEC UMOpEL va TeBel oe
Kivouvo akoun kot anod pKpEC aAAayEg otny Tonobeoia ) tnv epyacia. Ymootnpiletal HEOow
™G €peuvag medlou OTL OTIG WIKPEG Plopnxavieg amatteital povo n Bacikn yvwon tng
lomavikng, oAAA avTiBeTa, OTA EYKATAOTAOCEL TAPAYWYNG ALAVIKAG KATIOLOG TIPEMEL val
yvwpilel antalota tnv lomaviki YAwooo TIPoKELUEVOU va amaoXoAnBel. Autod odeiletal otig
KaONUePVEG OAANAETILOPAOELG UE TOUG TIEAATEG OTLG EYKOTOOTAOELG TTOPOAYWYNG ALAVIKAG.
MapoAa QUTA, OTA EYKATAOTACELS TOPOYWYNG ALAVIKNG €emMlonuAvlOnke oOtL ouvnBwg
XPNOLUOMOLELTAL N ATUTIN YAWOoOoA. AUTO YIVETOL OKOUN KAl LETAED TwV EPYAIOUEVWV KOL TWV
neAatwy, Ye otoxo tnv efoilkeiwon, pe efaipeon tn ouvoulAia pE NAKLWUEVOUG, OToU
XPNOLUOTOLELTAL N TUTILKA YAWOOoO.
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FoAAla

Itn loAAila, pe Baon tnv €peuva tekunpiwong mou SLe€nxdn, okopn kol ta AlyOTeEPO
e€eldIkeVéva emayyEALATA, OTIWG AUTA OTO OOl AMACYXOAOUVTOL OL HETAVAOCTPLEG OTLG
EYKATAOTAOEL TIAPAYWYNGS ALOVIKNC KOl OTIC PBlOpNnXQVieg, amattouv tn xpnon elSikwv
YAwooikwyv de€lotntwy. Mpwta amn’ 6Aa, amattouvtal TPodopLKES YAWOOIKEG SELOTNTEG KATA
Vv aA\nAenidpaocn, KabBwg ol epyalOpeveg MPEMEL va eival o B€on va KATAVOOUV TIG
oényleg, va cuotrvovtal oToug MEAATEG, va avtaAAdooouv Anpodopieg, va avadEpPouv Tig
SpaotnplotnTég Toug 1 va ekdppalouv podoplkd tn SpaotnpLoTNTA TNG EPYACLA TOUG, OTO
mAaiowo tN¢ dadikaoiag emaAnBsuong tng amoktnOeioag eumelplog, TTPOKELUEVOU, yLa
mapadelypa, va armokToouV MPOcPacn o€ OPLOUEVA EMAYYEAUOTIKA TTPOoOVTA. AsUTEPOV, N
owoTn enkovwvia eival amapaitntn, de6ouévou OTL oL epyalOUeVEG TPEMEL VA Elval o€ BEon
VA KOTOVOOUV TLG 08NYLEG OXETLKA LIE TNV OPyAVWON TOU XWPOU £pYACLOC TOUG, O0AAQ KAl TIG
odnyiec aodaleiag, ta oclvIoua pnvUpATa evnuépwong (yio mapadelypa o GWTELVEC
eTLYPAdEC), TIGC ONUELWOELS TTOU ATTOCTEAAOVTOL OO TNV TTPONYOUEVN OUAda, TIG avadopEg
TWV MPOIOTAUEVWY, TIG TtpodlaypadEC i aKOUA KoL T UNVUHATA TTIOU oldrjVOUV oL TIEAATEG.

ErtutAéov, pe Baon tnv €psuva nediou, umootnpiletal ot otn FaAAia n xprion TG ATUTNG
vAwooog e€aptatal amd 1o eninedo tng ekmaidbeuon¢ Twv peTavaoctplwv. Emiong,
emonuavoOnke otL otn NaAAia xpeldletal €8k KATAPTION yla TV ATumn YAwooo ou Ba
XPNOLLOTOLOUV Ol YUVALKEG TIPOCPUYEC KAl OL YUVAIKEG e€avaykaoBeloeg og PETAVAOTEUON
oTNnV gpyacia, KaBwg T MPOYPAUUOTO HAONUATWY UMopEel va elval TIOAU YEVIKA KoL V. NV
TAPEXOUV ELOIKEG YAWOOLKEG SEELOTNTEC TTPOCAPUOCUEVEG o SladopeTikd €idn epyaciag.
ErtutAéov, pe Baon tnv €peuva mediou, Eva eUMOSLO YL TOUC KN YNYEVELC OANTEC FTOAA LKWV
glval o Toviopog kat n mpodopa. Mevikd, otn FaAAio ot avBpwrtol Sev LAoUV TTOAAEG YAWOOEG
Kall, EMOUEVWG, eV elval cuvnBilopévol o SLadopeTIkEG TPOdOPEC. TUVENWG, OL LETAVAOTEC
UE €vToveg E€vec mpodopEc ouvnBwe mapeEnyouvtal i Sev yivovtal kaboAou katavontotl. Qg
€K TtoUTOU, Ta padnuata ¢wvntikng otn FoAAK) yAwooa elval TOAU XproLUa yLol TOUG
petavaoteg. Ooov adopd 0Tn YPAUUATIKA, N XPHON TNG UTIOTAKTIKNAG £YKALONG ota MaAAKA
glval moAU onuoavtikn, eneldn mpoodidel suyévela ota attipata. Eival onupavtikd ot
HETAVAOTPLEG VO LABOUV TNV UTIOTAKTIKA €YKALON yLa va WARCOUV LE TOUG TIEAATEG KL TO
OdEVIIKO TOUC, TIPOKELMEVOU VO EPYNOTOUV OTO E€UMOPLO. TEAOG, O OXEON ME TIC ULKPEC
Blopnxavieg KoL TIC EYKATAOTACEL TOPAYWYNC ALOVIKAG, &gV XpnolUOMOLlElTalL ouUTe
QTalLTELTAL N TUTIKA YAWOOO.

DOwAavdia
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tn OwAavdia, kapia emionun avadopd dev avédepe tn xprion tng OvAavdikng yA\wooag os
EYKATAOTAOELG TIOPAYWYNE ALOVIKAG KAl ULKPEG Blopnxavieg, wotodco, e Baon Tnv €peuva
neblov xpnowomoleitat ouvABwg n Atumn yAwooa o€ oautd Tta enayyéApata. lMa
napadelypa, n Atumn yAwooa onuaivel 0Tl §gv XpnoLUOMOLOUVTAL ETILONUOL XOLPETIOUOL,
KOULO TUTILKA avTwvupia «te» (TUTILKO «E0ElC») HE TOug TMEAATEC TO «Hei» w¢ Atumog
XOUPETLOMOC aVTL yLa TOV TUTILKO «Paivad». Meplkég popEC XpnOLUOTIOLELTAL N TUTTLK YAWGOOQ,
OAAG aUTO oXeTileTal KUPLWE PE TG aAANAeTSpaoell UETOEY TwWV EPYA(OMEVWY KOL TWV
neAatwv. EmumAéov, unootnpilletal 6tL oL TPodopLkES SeELOTNTEC lval TTOAU ONUAVTLKEG KOTA
TNV epyacia 6To ALOVIKO EUTIOPLO KL PE TOUG TTEAATECG, KABWCG elvat onuavtikin n ouvdeon padl
TOUC HE PLALKO Kal ATUTIO TPOTo. TEAOC, N £€peuva Mediou KATESELEE OTL elval TTOAU ONUAVTLKO
VA TIPOOPEPOULE APKETA TIPOYPAUUATA LABNUATWY 0TOUG TPOOPUYES, WOTE va avamntuéouv
TG 8e€0tnNTEC Toug otn DWAavdk YAwooa, Kot OTL N yvwon €W0KA TG OMAOUUEVNG
OwAavdikng yAwooag elval amopaitntn ylwa TNV €UPECn epyaociag oe enayyéApata
UTINPECLWV KL ALaVIKOU gUmopiou.

JUUTEPAOLOTA

Me Bdon to aVWTEPW, UITOPOUV VoL cuVaXBoUV OPKETA CUUTIEPACLATA OXETIKA LE TN YAWOoO
TIOU XPNOLUOTIOLEITOL OTIC EYKATAOTACELG TTAPOYWYNE ALOVIKAC KOL OTIG UIKPEG Blopn)avieg
OTLG TIEVTE XWPEC ETAipOUG. MpwTov, N ATUTN YAWOOO XPNOLUOTIOLE(TAL KUPLWE 0E AUTOUC TOUG
Topelg epyaciag otnv Kumpo, tnv lomavia, tn FaAAia kot tn OwAavdia. H datunn y\wooo
umopei va xpnotpomnotn0el petall Twv epyalopEVWY Kol TwV cuVaSEAPWY, TwV EpYalOpEVWV
KOL TWV TIEAQTWYV, AKOUN Kol TwV epyalopévwy Kal Twv epyodotwv. AvtiBeta, oto Hvwuévo
BaoiAelo, mapoAo mou n dtumn yYAwooa eival arnodeKT € OPLOUEVEG TIEPUTTWOELG, N TUTILKN
YAwooo xpnolpomoleital Kuplwg HeTtaty twv epyalopévwy Kol TG Slolknong Kot twv
epyalopévwy Kal Twv eAatwv. Agutepov, 6oov adopd oTLG YAWOOLKEG ATALTACELG YLo va
EPYOOTEL KAMOLOG O€ Ml Xwpa €taipo, n AyyAwn eivar n kuplapxn yAwooa mou
Xpnotuomnoleital oto Hvwpévo BaoiAslo Kal amatteltol mavta KAmoLla yvwaon ) EmAPKELD O
autn. AvtiBeta, otnv Kumpo 8ev amatteital mavra n EAAnVIKA yAwooa yla va epyaoTel
KamoLog. 2tnv lomavia, tn FaAAia kat tn OwAavdia n yvwon tg €6vikng yAwoooag Ba oag
BonbroeL va epyaocteite o £€vav TOUEQ OMOU OL €PYAlOUEVOL €XOUV ETIKOLVWVIA Kol
oAAnAenibpaon pe Toug MEAATEC (VLo TOPASELYUA, OE KOTOOTAHUATA ALOVIKOU EUTTOPLOV), EVW
N yvwon ¢ €0VIKAG YAWOOOC HUITOPEL VA HNV OTTALTELTOL VL0 VO EPYACTEITE OE MIKPEG
Blopnxavieg. TEhog, emonuavOnke oto Hvwpévo Baaoilelo kat otn FaAAlo OTL OL YUVaLKEG
MPOODUYEC KAl UETAVAOTPLEG UTIOPEL va avtipeTwnicouv SuckoAieg ocov adopd oTLg
PpodopPEC | GTNV APYKO TIOU XPNOLUOTIOLOUVTAL KAl E ToV (810 Tpodmo otnv KUmpo pnopet va
OVTIUETWITIoOUV SUOKOALEG HE TN XPNOLUOTIOLOUHEVN SLAAEKTO.

«H vumootnpltn t™¢ Eupwmaikng EMTponAG ya tnv mapoudiaoh
autn¢ tng dnpoocisuong dev anotelel Bewpnon Tou NepLEXOUEVOU, TO
Me OUV)fp”““t°5°‘”°” Ao omnoio avukatomtpilel HOVO TG aMOYPEL Twv SNUIOUPYWV Kal N
TO TPOYPAUA «Erasmusy  poyir06m4 Sev pnopet va BewpnBet umelBUVN yLo OTOLASHATIOTE XproN
NG Eupwnaikng Evwong , , ,
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MAwookeC Avaykec Twv Muvalkwy MNpoodlywv Kol MeTavaoTpLwy Tou
Epyalovtal o Kataotipata AtavikoU Eumopiou kat Mkpeg
Blopnyaviec

Ol eTaipol Kal oTIg MEVTIE XWPEG Sle€nyayav €peuva TEKUNPLWONG yLa va EEETACOUV Kl va
oVOAUOOUV TIC YAWOOLKEG OVAYKEC TWV YUVOLKWV TIPOoGUYWV Kal UETOVOOTPLWY TIOU
epyalovtal 0€ EYKATAOTAOCELS TTAPOYWYNE ALAVIKNG KoL O UIKPEC Blopnxavieg otnv Kompo,
oto Hvwpévo BaciAelo, otn MaMia, otnv lomavia kot otn OwAavdia. Ta supipata tng
£€peuvac ocuvoilovral mapaKkaATw.

Hvwpévo BaoiAelo

Zupdwva pe tnv Epeuva ou SLe€nxdn oto Hvwpévo BaoiAelo, pia oAl onpavtiki YAwooLKn
avaykn oxetiletal Pe TN xprnon g mpodopdg, n omoia elval eEQLPETIKA CNUAVTLIKH OTO
EPYOOLOKO TEPIBAMAOV. YMAPXOUV TEPUTTWOEL OUYXUONC TIOU TIPOKOAE(Tal amd tnv
eopaApévn mpodopd Twv Aé€ewv. Opoiwg, ol TpodopEg Kat oL SLadopeTIKES SLAAEKTOL Ao
O0Ao 10 Hvwpévo Baocidelo pmopel va dnuioupyrioouv mpoBAnua ylta 0oouc 8ev €xouv
ouvnBioel va TI¢ akolv. Omou kL av BploKETOL O XWPOG £pyaciag, ival Kowod yla Toug
avBpwrnoug 6Awv Twv Topéwv va {ouv Kal va gpydlovtal. MNa mapddelyua, €vag xwpog
epyaociog Oa pmopouoe va Pploketal KAMoOU Onwg To PEvtivyk, oAAG UTtopel va €xel
urnaAAnAoug amo tnv Oualia, tn Zkwtia, To Aifeproul, to NloUKaoTA Kaltn Bopela IpAavdia.
Oa pmopouvoe emiong va €xel umaAAnAoug amo SladopeTIKEG XWPEG TTou pabaivouv tnv
AyyAikn YAwooa. H mpodopad mou mpoépxetat amo to AiPepmoul [peplkeg dopEg avadEpeTatl
w¢ «ABeprovAlavn) (scouse)»] eivatl cuvABwg ypriyopn, okAnpn Kot pwikn. Exouv emiong
SlabopeTikeEG onpacieg yia OAAEG Aé€eLg. EmumA€ov, o€ MOAAG o Ta KATAOTUATA ALAVIKOU
EUMOPILOU KOl TN HETOMOLNTIKA Blopnxavia, ot avBpwmotl cuvnbwg dev cuvopllolv ota
AyyAlkd tng Baoillooag, ota omoia pmopel va i€ MPonyoupEVWG eKTeBEl 0 Un YNYEVAG
UTTAAANAOG — avTiBETO XPNOLLOTIOLOUV OPOUC APYKO Kol cUVEESEUEVN OULALO TTOU UTTOpPEL va
glval oAU ypriyopn kat SUCKOAN OTNV KATAVONGH KOTA TV aPXLKN Kal Tpwiun €kBeon otn
vYAwooa. TEAOG, 0€ AuTOUG TOUG TUTIOUC BLOopNXavVLWY, XPNOLUoMoLlouvTal eniong cuviBwg
LOLWHATIKEG eKPpAoelg. OL TIEPLOOOTEPOL YNYEVEIG TIC XPNOLUOTOLOUV EVTOC KOL EKTOG
epyaoiog otnv kabnuepwvr Lwr. H mpoomdbela Katavonong TOU VONUATOC UIMOPEL va
arnodelyBel mpokAnon xwplg TNV mponyoupevn €kBeon og autn tn yAwooa. Ot Idlwpatiopotl
elval petadoplkdg Aoyog Kat Sev €XO0UV KUPLOAEKTIKN onpacia. Onwg Kat ot Islwpatiopol, Ta
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nepudppaotikad pripata (phrasal verbs) pmopel eniong va givat SUGKOAO va EpUnVEUTOULV,
KaOwg pUmopel va pnv €xouv vonua yla €vayv pn ynyevn optAntr, eneldn oL AéEELC pEpOVWHEVQL
bev €xouv tnV 16la onuaocia pe To mepLPPACTIKO praL.

KUmpog

Ztnv KUmpo, 6cov adopd 0TI YAWOOLKEG AVAYKEC, N EPEUVA KATESELEE OTL UTIAPXEL ONUAVTLKN
QVAYKN YL OTOXEUMEVN TIOALTIKY) EVOWUATWONG. Mo cuyKeKPLEVA, UTtOoTNPLlETAL OTL OTNV
KUmpo umapyouv TOAU TEPLOPLOUEVES EUKALPLEG VLA TOUG HETAVAOTEG KAl TOUG TIPOTPUYEC
KOl EL6LKA yLa TIG YUVAKEG TIPOODUYEG KOl TIG YUVaikeg e€avaykaoBeioeg oe petavaoteuon.
Jupdwva pe to Meooyelako Ivotitouto Meletwv Kowwvikou @UAou (Mediterranean
Institute of Gender Studies), onoleodnmote MOALTIKEG EVOWHATWONG 6coV adopd 0T yYAwooo
YEVLKA TIOPABAETIOUV TIC OVAYKEG TWV YUVALKWY AOYW Tou «STAOU pOAOU» TOUC WG UNTEPEG
Kol Ttop€Xouoeg Pppovtida otnv otkoyévelal’. Opoiwe, 6oov adopd oTIC YUVAIKES TTPOOPUYES
KOl OTLC Yuvalikeg e€avaykaoBOeloeg og HETOVAOTEUON, Ol OTPATNYLKEG EVOWUATWONG £XOUV
ETUKPLOEL WG «OUBETEPEC WC TIPOC TO PUAOY, KABWC Sev AapBavouv umtoPn T avVAyKEG TWV
YUVOLKWVY TipoodUywv Kal TwV Yuvolkwv efavaykaoBelowv o€ petavaotevon. Ta
TIPOYPAUHUATA LOONUATWY KOl Ta OEpLVapLa tne EAANVIKAG YAWooag cUXVA ayvoouV Tov pOAo
TWV YUVOLKWYV TTPooPUYWV Kal LETOVOOTPLWY, WE TIPOG TN Pppovtida TNG OLKOYEVELAG KoL TWV
TALSLWY, UE TO TIEPLOCOTEPA TIPOYPAUHUATA HOONUATWY Kal OEpLVAapLa vo AapuBavouv xwpa
TO QMOYEVHA, KATL TTOU €V oupmiUTTeL pe ta Kabrkovta dpovTidag Twv madiwyv Toucs,

loTtavia

Itnv lomavia, Katd tn SLAPKELA TNG EPEUVAG, EVIOTILOTNKAV OPKETEG YAWOOIKEC AVAYKEG KOl
SuokoAieg. Apxikad, urtootnpiletat 0tL udilotatatl SUCKOALD OTNV KATOVONON TNG ELPWVELAG KOl
Twv Pppacewv pe SUTAN onuacio. AeSopévou OTL QUTA XPNOLUOTOLOUVTAL O KABNUEPLVN
Baon, elvat SUCKOAO yLa TIG YUVALKEC TTPOOHUYEG KL LETAVAOTPLEG VA TTAPAKOAOUBROOoUV [l
oulAtnon. Emiong, emonudavOnke OTL UTAPXEL YEVLKN TIAPAVONCN TOU YEVOUG TwV AéEewvy,
SduokoAia otn Stadopormoinon aposvikol Kat OnAUKoU yEvoug Twv AEEEwV Kal Twv apBpwv.
‘Eval @AAO {NTNUA OXETIKA UE TNV loTtavik YAWOoOO TTOU EVTOTIOTNKE ATAV OTL oL avBpwrol
HIAOUV TTOAU ypriyopa Kot §ev TpodEPouV ocwoTtd TIG AEEELS, YEYOVOC TTOU CUXVA SUOKOAEUEL

17 https://medinstgenderstudies.org/gender-dynamics-across-reception-and-integration-in-cyprus/
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Tn cuVORIALa KalL TNV KaTavonon Tou AAAOU atopou, eav dev AG amtotota lomavikd. TEAoG,
EVTOTILOTNKAV OPKETA {NTAHATA TIPOodopaAc, OwE av oL AEEELG YPAPOVTOL E «C» ) UE «S» KOl
nipoPBARuata mpodopds Twv AEEEWV UE «Iry».

FoAAla

Me Bdaon tnv €pguva mou e€nxOn otn MAAia, unootnpiletatl 6tL to 11% Twv avBpwnwv
(kuplwg Twv petavaotwv) otn FaAAia avtipetwnilouv SUCKOALEC oTOoV PO OPLKO KO YPATTTO
Ab6yo, auto to Too00TO aufavetal otnv eploxr IA-vte-Opavg, pLa amo TG MTPWTEG OXETIKEG
FaAALKEG TTEPLPEPELEG OO ATtoYn TOU aplBpol TwV PETAVAOTWY. QG €K TOUTOU, TO {ATNMA TNG
EKHAONONC TNG YAWoo g £XEL KATAOTEL BACIKO LEANUA YLO TOUCG POPELC TTOU EUTAEKOVTAL OTNV
TIOALTIKN) EVOWHATWONG Twv TpoodUywv otn FaAAia. AsUtepov, uTdpXeL €va TPORAnua
HEBOSOU: TA MPOoYpPAUUATO LaBNUATWY TTou TipoodEpPovTal ML TOU TAPOVTOE OTOXEVOUV
HOvVo o€ €va Baclkd emimedo kal dev €ival TPOCOPUOCUEVA OTA ETEPOYEVH TPODIA Twv
VEOELOEPYOUEVWY. Elval evTuMwolako OTL LOVO évag oToug SUo POodUYES e TTIEPLOCOTEPQL
ano &éka xpovia dlapovnc otnv Eupwrnaikn Evwon (EE) £XeL amoKToeL TponypEVN YyVwon
NG YAwooag TNG Xwpag urtodoxng, EVW To TTooooTo £ival 69% PETAEY TWV HETAVOOTWY EKTOG
EE pe pakpoxpovia Stapovi. Autd eyeipel To epwTnua €dv vdiotatal N avaykn avamtuéng
YAWOOLKAG KATAPTLONG YLl TOUC IPOCPUYEC WG CUYKEKPLUEVN OUAdA EKTTOLOEVOUEVWV.

OwAavdila

Itn OwAavdia, n épeuva katadelkvUel OtL oL yvwoels tng OwAavoikng yAwooag eival
QmapaAitnTeG ylo TNV amaoXOAnon Kol €vag oo TouG TILO ONUOVTIKOUG TTOPAYOVTEG OTNV
QIOLOXOANGN TWV YUVALKWVY TTPOoUYWV KAl LETAVOOTPLWV YEVIKOTEPA. 2T HeAETn UTH tou
2014, 10 27% 6owv petoiknoav otn OwAavdio wg npoodpuyeg afloAdynoav Tig de€LotnTEC
Toug otn OwAavsikn yYAwooo wg apxlkod emninedo, 1o 47% wg péco emninedo kat to 21% wg
npoxwpnuévo eninedo. EmumAéov, oool eiyav mpooduylko umoPabpo eixav mMepLocOTEPEG
TOAVOTNTEG VAL CUMUETAOXOUV OE €va TIpoypappa padnudatwv OwAavdikng yAwooag (88%)
Qo OTL Ol LETAVAOTEG MoU petoiknoav otn OwAavdia yia dAAoug Adyous. Auto mibBavotata
odelleTOl OTA TPOYPAUHUOTO YAWOOIKWY HABNUATWY TIou ameuBuvovtal o mpooduyeC.
AtileL va onuelwBel 6tL N avamtuén Twv YAWoolKwV SeELOTATWY amod To apXLlko EwC TO PECO
eninedo PeATlwvel TNV amaocxOAnon HOVO Yyl O00UG €XOUV OAOKANPWOEL TN PacLKN
eknaidevon otnv KoAUtepn mepimtwon. Itn Seutepofabuia ekmaidevon kal otnv
tpLtoBabua ekmaidevon, n katoxn de€lotitwv OAavsikig yAwooag pecou enutédou dev
daivetal va Bonba moAL otnv eUpecn epyaciog. ITa HOOUATA EVOWUATWONG, N YAWOGOLKN
eknaidevon ouvnbwg ouveyiletal pévo pExpLto péoo emnimedo tng GvAavdikng yA\wooog. Me
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Baon ta anoteAéopata tou UTH, To baviko eminedo eknaidevong Oa nmpemnel va kaboplotel
He Baon to popdpwtikd umoBabpo tou atdpou. EmumAéov, oUudwva UE HLa HEAETN TIOU
e€étaoe Tov poAo NG AyyAlkn ¢ YAWOOOG OTNV EVOWUATWON TwV MpoodLywv otn OwAavdikni
Kowwvia, n AyyAlk yAwooa Beswpnbnke n 1o ouxva optholpevn €€vn yAwooo ot
OwAavdia kat €xel kepdioel onuavtikr B€on o oplopéva eplBarlovta otnV eKTTALOEUTIKN
Kal emayyeApotikn {wn (Leppanen, S. kat Nikula, T. (2007).

JUUMEPACOTA

Me Bdon tnv mapamdvw afloAdynaon, UMopouv va cuvaxBouv OPKETA CUUMEPACUATO
OXETLIKA UE TIC YAWOOLIKEG AVAYKEG TWV YUVOALKWY TIPOOhUYWY Kal LETOVOOTPLWV OTLG TEVTE
XWPEG €TAlPOUG. MPWTOV, CUVAYETAL TO CUUMEPACHA OTL 0T0 Hvwpévo BaoiAelo kal otnv
lomavio umtapyel Eva mapopolo IATNUA OXETIKA UE TNV TTPodopd TwV AEEEWVY, TOUG TOTILKOUG
TOVIOMOUG, TN XpAon OWWHATIOHWY, TNV UTEPPBOAKA ypriyopn OMWAla KoL Tn xprAon
OUYKEKPLUEVWV GpACEWV. AUTO TO {ATNHA EXEL WG ATIOTEAECHA OL YUVALKEG TIPOTPUYEC KoL Ol
yuvaikeg e€avaykaoBOeloeg 0g HETAVAOTEUO, OL OTIOLEC UMOpEL va yvwpilouv Ta BACLKA LLOG
vYAwoooag, va SuokoAevovtal akoun meplocotepo eneldn eival advvato va pabouv 6Aoug
TOUC TOVIOHOUG KaL TIG TPpodopEC. Me tov 1810 Tpomo, TEBnke éva AAAO {NTNUA OTLG UTTOAOLTTEG
TPELG XWPEC €Taipoug — TNV Kumpo, tn MaAAia kat tn OwAavdia. To BEpa Twv YAwooLKwY
avaykwv adopd otnv EAEWPN OTOXEUMEVNC TTOALTIKAG EVOWUATWONG KAL, TILO CUYKEKPLUEVQ,
otnv £Aelpn E8IKWV TIPOYPOUUATWY YAWOOIKWY HABNUATWY, TPOCAPHOCHUEVA OTLG
YUVaIKEC TPOODUYEC KAl LETOVACTPLEC.

2UUTEPAOUA
Me Bdon ta avwtépw, N mapouaoa ékBeon Ba kataAnéel ota akoAouba:

Baolkd AmoteAéopata

ApxlKa, pE BAon Ta AVWTEPW, UTTAPXEL OMOGWVN cupdwvia OTL N yvwaon TG YAwooag tng
XWPOG Umodoxng oxL povo Ba auénoet tig mBavOTNTEC AMAcXOANCLUOTNTAC TWV YUVOLKWV
npoodUywv Kal HeTavaoTplwy, aAAd Ba auénoel emiong TNV EVOWUATWON EKELVWV TTOU 6N
epyalovtal o€ KOTAOTAMATA ALOVIKOU EUTTOPIOU KAl PULKPEC BloMnXaVieC.

ErutAéov, éva GAAO BAGLKO CUUMEPACHA TIOU TIPEMEL va avadepBel elvat OTL yla va SteukoAuvBel n
KOAA yvwon tng £Bviknc yAwaooag, dev apkel vo TapakoAouBroeL KATIOLOG £va YEVLKO TIPOYPOLLLOL
VAWOOLWKWV paBnudatwy. Elval onpoavtikod yla TIG YuVaikeg mpoopUYEG Kol LETAVAOTPLEG Vo HdBouv
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hop Floor:

OTIOLOUCGONTIOTE TOVIOUOUG, LSLWUATIONOUC, HopdEC Ekdpaong Kol omolecdnmote SLadopeTIKEG
nipodopég mou Ba TIc BonBricouV TEPALTEPW OTNV EMLKOLVWVIN TOUG OTNV £pyacia Kal, CUVENWCE, Ba
au€noouv TIg BAVOTNTEG EVOWHATWON G TOUG 0TNV Kowvwvia. MNa mapadetypa, oto Hvwuévo Baaoielo
umootnplletal 0Tl lowg €vag amod TOUG MO CNUAVTIKOUC TTAPAYOVTEC YLOL TNV EVOWUATWON £lval n
LKOVOTNTO KATavonaong tou Bpetavikol xolpop. H EANAeln Katavonong Unopei va odnyrnaoet Toug
avBpwrou¢ va atobdavovtatl amokAslopévol 1 tpooBePAnuévol. Opoiwg, otn MaAia umootnpiletat
OTL OL LETAVACTPLEG IPEMEL VA LABouV TN owoth FaAAKn dwvNTIKN, EMELSH OIUTO UMOPEL VO EMNPEAOEL
NV Katavonon, €l8ka otny emikowvwvia pe FAAAoug eAATEG TOU WAOUV POVO TN UNTPLKH TOUG
vAwaooa, oL omoiol propel va eivatl Atydtepo ouvnBiopévol va katavooUv pn FaAALKEG tpodopEC.

ErutAéov, pe Baon auth tnv €kBeon umopel va cuvayxBel to cupmépacpa OTL To e€ELSIKEVUEVA
TPOYPAUUATA YAWOOIKWY padnuatwyv Bo mpémel va oxedlactolv Tpog OPeAOC TwV YUVALKWY
MPoohUYWV Kol HeTavaoTplwy. MNa mapddeypa, otnv Kumpo dev apkel n ekudadnon tng EAANVIKAG
vAwaooag, dedopévng tng LoLopopdng katdotaong pe tnv Kumploki-EAANvikA StdAekto. Opolwg, otn
OwAavdio cuvnxBn TO CUPTEPOACHO OTL ElVAL CNUOVTIKO VO TIOPEXOVTAL TIPOYPAUUATO YAWOOLIKWY
poBnuatwv oe SladopeTikd emimeda: ylo mapASelypa, KAMOLOC mou Ba epyooTel 0 pla ULKPN
Brounxavia propet va pnv XPeLAleTOL TIG (OLEC ETILKOVWVLIOKEG KoL TIPodOPLKEC SEELOTNTEC UE KATIOLOV
Tou epyaletal oto Alaviko eumoplo. TéAog, otnv lomavia kot otnv Kumpo ocuvAxbn emiong to
OUUMEPAOUA OTL €lvol ONUOVTIKO va OXedLOOTOUV €eEELSIKEUMEVO TIPOYPAUUATA YAWOOLKWVY
MOBNUATWV yLa TLG YUVALKEG LETOVAOTPLEG KAl TIPOOGUYEC TIoU va. AapBdvouv UTtoyn Tov poAo Toug
W¢ TPOG TNV Ttapox GPovIidag oTnV OLKOYEVELA, KABWCE Kal TLG TTOALTLOTIKEG SladopEC.

YUOTAOELC

Me Bdon Ta avwtépw, N mapouoa €kBeon cuvioTa OTL:

1. HyAwoown Katdption mou pnopel va xpetdlovtal ot peTavaotpleg Stadepel amo kKAado
o€ KAAS0. EMopéVWG, Lo E0TIAOUEVN KATAPTLON A0 TOV EpY0dOTN OTNV MpayUatiki B€on
gepyaoiog otnv omoia Ba £mpeme va epyaletal n  petavactpla Ba Atav TLo
QTOTEAEGLATIKN.

2. Ta padnuoto/n kotdption Twv EEvwv yAwoowv Ba TPEMEL va sival gUEAIKTA yla va
QVTOIOKPIVOVTAL OTO TIOAUGOXOAO TIPOYPOUUO TWV YUVOALKWY HETOVOOTPLWV Kol
npoodUywv Tou eival UNTEPEC 1 epyalovtadt.

3. Ta mpoypappata YAWooIKWV pobnuatwy Ba mpémnel va oxedlalovtol PE TETOLOV TPOTO
WOTE VO OVTOTTOKPIVOVTAL OTI( OVAYKEG TWV YUVOLKWY amd AAAoug ToATopolg (yla
TapAdELyUQ, HLO TAEN ATTOKAELOTIKA YLO YUVALKEG).

4. O ouvbuaouog NG EKUABNONG YAWooWV PE TNV PndLOK KATAPTLON (VAL ONUOVTIKOG, yia
va ntpocB£oel BaoikEG HEELOTNTEC, ETUTPEMOVTAC TOUC VA EKTEAOUV QTIAEC EPYACLEG, OTIWG
N amooTtoAn email Kat n cUUIMANPWON NAEKTPOVIKWY GOPUWV.
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5. Amattouvtal TEPLOCOTEPA TIPOYPAUMOTO MOONUATWY Of Tpoxwpnuéva emineda: ta
TIEPLOCOTEPQ ATO TA TIPOYPAUUATA LABNUATWVY TTOU TPOSPEPOVTAL VLA TOUC TIPOCPUYEC
KOAUTITOUV HOVO TIC YAWOOLKEG S£ELOTNTEC TOU BACLKOU KAl TOU HECOU ETUTESOU.

6. Oa nrav xpnowo voa SoBel meploocotepn €udaocn otov mPodoplkd AOyo Kal oTnv
KaOnuepwvn xprion tTg YAwooog, avti oTLG TUTIKEG YPATTTEG YAWOOLKEG Se€loTNTEG, KABWG
n mpodopikr YAwooa lval anapaitntn e0IKA o eMayyEAUATA ALAVLKAG KoL EKELVA TTOU
Baaoilovtal otnv e€unmnpétnon meAaTwy.

7. Elvatonuovtiko va cupmneptAndOel oto mpoypappa pabnuatwy n Si6aokaiio Tng apyko,
TWV WOIWHATIOUWY, TWV TOVIOUWYV, TWV TPOHOPWVY KAl TWV SLHAEKTWV.

Taxonomy of Terminology

United Kingdom

The English language is full of words which have different meanings. One word can have
several different meanings or uses. The word ‘get’ or its past form ‘got’ is one such word.
Some different examples include:

e I've got a car = This means you have a car - you own it.

e | got my car fixed the other day = This means your car was broken and somebody else
fixed it for you.

¢ I've got to go = This means you have to be somewhere else.

o | got a loaf of bread from the shop = This means you bought a loaf of bread from the
shop.

o ['ve got to get this work finished = This means you have to finish some work you are
doing.

e I've got you = This means | will support you.

Usually with words like ‘get’ or got it’s easy to identify the meaning from the context and it’s
something that gets easier with further exposure.

Another difficult area of the English language is contractions. In modern English and in
informal English, contractions are very common.One of the most common and
widespread slang words is the contracted word ‘ain’t’ which is sometimes used in informal
speaking in place of ‘isn’t’: ‘It ain’t time to go home yet’ or has/have not ‘You ain’t got long
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left till you finish your shift’. Ain’t is also sometimes pronounced ‘ent’ ‘It ent time to go home
yet’. This type of slang is mostly used by younger people as opposed to older people and
always only ever in informal speech. It can be difficult to hear contractions, even for a native
speaker.

Increasingly in the UK, the contracted form of ‘could have’ which is ‘could’ve’ is often
mistaken for ‘could of’ particularly amongst the younger generation. ‘Could of’ is often used
instead of ‘could’ve’ and it’s the same for ‘would’ve’ or ‘would have’. The contraction of ‘they
are’ is they’re; when spoken it is impossible to differentiate this with the words ‘there’ and
‘their’. Again, when trying to understand the meaning, it is always necessary to think about
the context that the words are spoken in.

Another increasingly common contracted slang word that has entered the English language is
‘innit’ You can often hear this at the end of a sentence or statement when someone is asking
for your agreement, e.g., ‘It’s been a long day today innit’.

Through the interviews of the field research conducted, several problematic words and
phrases for female refugees and forced migrants in small scale industries and retail shop
floors in the UK were identified. From the list below, the vocabulary may seem fairly
challenging to female migrants if they have a language barrier already.

Words such as: Gondola, omni-channel retailing, and visual merchandising could be seen as
especially challenging as they are not used every day in the English language. Learning this
vocabulary could be useful if a person is looking to work in the retail industry.

e Click and Collect: This is when customers can buy an item online and collect it in store.

e EPOS “Electronic Point of Sale”: This is the electronic system used to record store sales
and organise inventory.

e Gondola: The Gondola is the free-standing block of shelves seen in stores which display
their goods.

e Inventory: Inventory refers to the stock the store has whether on the shop floor or in the
back warehouse/room.

e Merchandise Presentation: This refers to what a store does to ensure the goods of the
store are presented in a way that will attract more customers. This can include different
colours, pricing tickets, arranging displays, and the position of the goods the store is
selling.
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e Merchandising: Merchandising is used to describe any act that enhances the chance of
selling products. It is the concept of promoting, to sell the products once a customer is
inside a shop.

e Omni-Channel Retailing: Having an online presence on different websites and channels.

e Point-of-Purchase Display: A promotional display at the front of the shop or near the tills
that offer “last chance” products or products that are on sale.

e Back of house: Area in the shop that customers have no access to. This can be where extra
stock is kept.

e Front of house/shop floor: The part of the shop customers have access to.

e Visual merchandising: Anything the business does to display goods to increase sales.

Cyprus

e Posa ine? (Mooa eivar?) Meaning: How much is it? (pronounced ‘posa kamni’ in Cypriot
Greek)?

e [kaltses] ‘socks’ (pronounced klatses in Cypriot Greek)?°

e The use of the masculine forms of titles even when a woman holds the position (e.g.
[diefthintis] ‘the director general’ instead of Standard Greek [i diefthintria])!

o «éxete» —”"you have” , will be pronounced as “eshete” and not as “ehete.”??

e Katalava (I understood) pronounced as ‘Ekatalava’: Cypriot maintains the Ancient Greek
‘augment’ -e in all past tense forms??

e Here (edo) pronounced (dame)?

Note: Recently, a dictionary was created which translates Greek words and phrases into
Cypriot-Greek : https://wikipriaka.com/

19 https://theculturetrip.com/europe/cyprus/articles/2 1-essential-phrases-youll-need-in-cyprus/
2https://escholarship.org/content/qt3gx6t51c/qt3gx6t51c_noSplash_ddd4cc95cc95e3¢c5767d8dbce9fc56a6.p
df
21 |bid
22 https://www.kiprinform.com/en/cyprus_interesting/the-cypriot-language/
3 file:///C:/Users/chris/CSI%20Dropbox/Christina%20Michael /My%20PC%20(DESKTOP-
6SSJD1N)/Downloads/Cyprus_-_Encyclopedia_of_Linguistics.pdf
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Also, a common problematic word/phrase is the monetary amounts that need to be paid by
the customers. Interviewees did not know the numbers/amounts in Greek. Likewise, another
problematic phrase identified was:

e ‘How much does this cost?’

Other problematic phrases were everyday greetings and small talk between them and
customers and between them and colleagues. Even though all interviewees understand basic
greetings like ‘Hello’, ‘Good Morning’, etc., it is harder for them to understand small talk like:

e  “What did you do this weekend”
e “The weather is nice today”
e “Itisvery hot today”

Moreover, another set of problematic phrases/words identified include basic instructions and
commands like:

e “Can you fetch me the...”
e “Canyou clean the...”

Lastly, all interviewees stated that they faced problems with identifying items/words. For
example, the interviewee who works in the food production factory stated that her employer
would say the name of the vegetables or products in Greek and just show her using gestures.

France

The problematic points in using French in these kinds of jobs are usually those that are also
found in other contexts:

e One of the main difficulties of the French language is the choice of the correct gender. In
retail shops, one of the difficulties could be to know if skirt or coat are masculine or
feminine.

e Other problems that may affect understanding are linked to pronunciation. For instance,
the correct pronunciation of different nasal sounds, or of the French R may be
challenging?>.

% https://www.private-frenchlessons-paris.com/blog/frenchlanguage/2873-5-difficulties-french-language
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Verbs’ conjugation and the correct use of the subjunctive may be hard for learners?®.
Imagine you want to say, “l need to drink water” (“il faut que je boive de I'’eau”). Because
“need” is a verb of necessity, you must conjugate “drink” in the subjunctive (N/A in
English, but it will serve as an example). In French, the difference between the indicative
verb “bois” vs the subjunctive verb “boive” is subtle, but important.

Liaisons can also be difficult to learn. For instance, in the sentence “cette juppe coute
deux euros” (this skirt is two euros), there is a liaison between the X in the word deux
and the E of the word euros.

An additional phonetic obstacle with French is the presence of silent letters. Beginners
often would pronounce the “-ent” ending of the 3rd person plural of verbs, but this is not
correct. For instance, in the verb “travailler” (to work) the 3rd person plural is
“travaillent”, but the “ent” is not pronounced.

Spain

While it is reportedly relatively easy to acquire at least a basic competence in Spanish,
mastering the higher levels of it requires considerably more effort. Among the most notable
obstacles for it we can find:

Confusion with the gender of the substantives. Gender in Spanish indicates more than
just masculine or feminine, as changing the gender of a word may mean a change in
meaning as well (i.e., puerto (port) vs puerta (door)).

- As in other romance languages, verbs have not only to be conjugated in the right
tense, but also mode. The speaker has to learn when to use the indicative mode
(“factual”, “descriptive”) and the subjunctive (used to talk about wishes and
possibilities). This is an important distinction, as both are extensively used in everyday
speech.

- Contrary to many other languages, Spanish employs two verbs for the action of being
“ser” and “estar”), differentiated by the duration of the action. The differences
between them may be very nuanced and result in numerous plays-on-words that may
be especially challenging for non-native speakers.

- Finally, Spanish has a substantial amount of dialects with notable differences in
pronunciation and vocabulary. While most Spanish-speakers are able to fluently

Zhttps://www.researchgate.net/publication/42795984 'French_is_the_Language_of_Love_and_Stuff'_Studen
t_perceptions_of_issues_related_to_motivation_in_learning_a_foreign_language
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communicate in a standard variety, a more complete integration of the speaker may
require mastering the local dialect.

Finland

The main challenges according to the interviewees in terms of the Finnish language were the
fact that spoken Finnish and slang (some special slang words are used in the capital area of
Helsinki) were very different from written, formal Finnish, whereas courses teach more
written, formal Finnish; there is not enough focus on spoken Finnish and informal language
use. This is problematic, as all interviewees state that it is important when working with
customers in any retail or service profession to master informal, spoken Finnish, in order to
interact with customers in the appropriate manner.

Other aspects of Finnish that were seen as difficult were the pronunciation, due to words with
different meanings that sound similar owing to double vowels or double consonants (e.g. in
words such as "tuli” = fire and "tuuli” = wind; “kuka” = who and “kukka” = flower).

Long words were also found to be difficult, as Finnish has many long words, or combined
words.

As one of the interviewees states:

”Finnish grammar is quite difficult and it has altogether 16 cases. There is also a special
pronunciation of words that to me sounds all the same.”

S

There were also challenges with pronunciation of the letters “a”, “6” and “y”.
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